
FRESCOMAX �oor �nish is a low odor, high gloss, 25% �oor �nish that provides 
exceptional durability especially when burnished periodically. Use on all resilient �oors 
including vinyl, vinyl composition tile, vinyl asbestos tile, and asphalt tile. Non-resilient 
�oors including concrete and terrazzo should be sealed with a recommended Diversey 
brand sealer before top coating with FRESCOMAX �oor �nish. Coverage: 2000-2500 sq. ft. 
per gallon (50-60 sq. meters per liter).

FOR BEST RESULTS:
• Do not dilute.
• Do not use on surfaces colder than 50º F/ 10º C
• To avoid contamination, do not return unused product to original container.
NOTE: Floors will be slippery when wet or contaminated with foreign materials. Promptly 
clean up spills and foreign materials. Not intended for use in outdoor areas. Meets ASTM 
D-2047 requirements for slip resistance.

SEE MSDS # MS0300857
CAUTION: Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, immediately �ush with 
plenty of water. If irritation develops, get medical attention.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
FOR COMMERCIAL & INDUSTRIAL USE ONLY.

KEEP FROM FREEZING

Le produit de �nition à 25% pour sols FRESCOMAX a une faible odeur et est très brillant, il 
o�re une durabilité exceptionnelle spécialement quand il est poli périodiquement. 
S’utilise sur tous sols résilients, y compris vinyle, carreaux de vinyle ou de vinyle-amiante, 
ou carreaux d’asphalte. Les sols non résilients, incluant béton et granito, doivent avoir une 
couche d’imperméabilisation avec un produit de surface recommandé de marque 
Diversey avant de recevoir une �nition avec pour sols FRESCOMAX. Couverture : 2 000-2 
500 pieds2 par gallon (50-60 m2 par 3,8 litres). 

POUR DE MEILLEURS RÉSULTATS : 
• Ne pas diluer le produit.
• Ne pas l'utiliser sur des surfaces dont la température est inférieure à 10˚ C (50˚ F).
• Afin d'éviter toute contamination, ne pas remettre la partie inutilisée du produit dans le 

contenant d'origine.
NOTA : Le plancher sera glissant lorsque mouillé ou contaminé par des substances 
étrangères. Assurer un nettoyage prompt des déversements et des substances étrangères. 
Ne se destine pas aux applications à l'extérieur. Conforme aux exigences pour la résistance 
au glissement de la norme ASTM D-2047.

Voir la �che signalétique nO MS0300857
ATTENTION : Éviter tout contact avec les peau et la yeux. En cas de contact, rincer 
immédiatement avec beaucoup d’eau. Si une irritation se développe, obtenir une 
intervention médicale.

GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS.
POUR UTILISATION COMMERCIAL ET INDUSTRIELLE SEULEMENT.

ÉVITER LE GEL

2.5 L / 2.64 U.S. Qt.
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FRESCOMAX acabado para pisos es un acabado para pisos al 25%, de alto brillo y bajo olor, 
que proporciona excepcional durabilidad, especialmente cuando se lo pule periódicamente. 
Úselo en todos los pisos �exibles, como vinilo, losetas de composición de vinilo, losetas de 
asbesto vinílico y losetas de asfalto. Los pisos no elásticos, como los venecianos y de 
hormigón, deben sellarse con un sellador recomendado de la marca Diversey y luego 
recubrirse con el FRESCOMAX acabado para pisos. Cobertura: 50 a 60 m2 por litro (2000 a 
2500 pies cuadrados por litro).

PARA MEJORES RESULTADOS:
• No lo diluya.
• No lo use en superficies que estén a temperaturas menores de 10˚C/50˚F.
• Para evitar la contaminación, no vuelva a verter el producto restante en el recipiente 

original.
NOTA: Los pisos estarán resbalosos al humedecerse o contaminarse con materias extrañas. 
Limpie rápidamente los derramamientos y materias extrañas. No está diseñado para usarse 
en áreas exteriores. Cumple con los requisitos de resistencia al resbalamiento de la norma 
ASTM D-2047.

Véase la hoja MSDS # MS0300857
PRECAUCIÓN: Evite el contacto del producto con los piel y la ojos. En caso de contacto, 
enjuague inmediatamente con gran cantidad de agua. Si se desarrolla una irritación, procure 
atención médica.

MANTÉNGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL SOLAMENTE.

EVITE QUE SE CONGELE

©2010 Diversey, Inc., 8310 16th Street, Sturtevant, WI 53177-1964 

INGREDIENTS / INGRÉDIENTS / INGREDIENTES:

HAZARD RATING / INDICE DE RISQUE / 
CLASIFICACION EN CUANTO AL PELIGRO

 HMIS  NFPA
 1 Health / Santé / Salud 1
 0 Flammability / Inflammabilité / Inflamabilidad 0
 0 Reactivity / Réactivité / Reactividad 0

EMERGENCY PHONE / TÉLÉPHONE D’URGENCE / 
TELÉFONO DE EMERGENCIA: 1-800-851-7145

Diethylene glycol monoethyl ether / éther de diéthylène glycol 
monoéthylique / éter monoetílico de dietilenglicol (111-90-0) • Zinc oxide / 

oxyde de zinc / óxido de zinc (1314-13-2) • Acrylate copolymer / copolymère 
acrylate / copolímero acrilato (Proprietary/breveté/patentado) • Ethylene 

copolymer / copolymère d’éthylène / copolímero de etileno (67892-91-5) • 
Water / eau / agua (7732-18-5) • Tributoxyethyl phosphate / phosphate de 

tributoxyéthyle / fosfato de tributoxietilo (78-51-3)

4 = Very High / Extrême / Muy alto;  3 = High / Haut / Alto; 2 = Moderate / Modéré / Moderado;  
1 = Slight / Sans gravité / Bajo; 0 = Insignificant / Aucun / Insignificante
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INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALACIÓN
Blockade areas to be stripped or finished. Floors will be very slippery until dry.
Bloquer l’accès aux zones à décaper ou revêtir. Les sols peuvent être très glissants jusqu’à leur 
séchage.
Coloque barricadas en los lugares en los que se va a decapar o aplicar el acabado. Los pisos 
estarán muy resbaladizos hasta que se sequen.

1. Strip floor using recommended Diversey brand stripper according to label instructions.
1. Décaper le sol en utilisant du décapant recommandé de marque Diversey et en suivant 

les instructions de l’étiquette.
1. Efectúe el decapado del piso mediante un decapante recomendado de la marca Diversey, de 

acuerdo con las instrucciones de su etiqueta.

2. Apply 2-4 uniform coats using a clean �nish mop. If higher gloss is desired apply additional 
coats.

2. Appliquer 2-4 couches uniformes en utilisant une vadrouille pour �nition propre. Si plus de 
brillant est désiré, appliquer des couches supplémentaires.   

2. Aplique 2 a 4 capas uniformes mediante un trapeador limpio para acabado. Si se desea mayor 
brillo, aplique capas adicionales. 

3. Allow 30-45 minutes drying time between coats. Drying times can vary depending on 
conditions. Allow �nish to cure for 24 hours before burnishing. 

3. Laisser 30-45 minutes de temps de séchage entre les couches. Ces durées de séchage peuvent 
varier selon les conditions locales. Laisser le produit de nition durcir pendant 24 heures avant 
de procéder au polissage. 

3. Deje transcurrir un tiempo de secado de 30 a 45 minutos entre una capa y otra.  Los tiempos 
de secado pueden variar según las condiciones. Deje que el acabado cure durante 24 horas 
antes de pulirlo.

MAINTENANCE / ENTRETIEN / MANTENIMIENTO
1. Dust mop or sweep.
1. Dépoussiérez à l'aide d'une vadrouille sèche ou d'un balai.
1. Remueva el polvo con el trapeador o barra.

2. Clean �oor using recommended Diversey brand cleaner according to label instructions.
2. Nettoyer le sol en utilisant un nettoyant recommandé de marque Diversey et en 

respectant les instructions de l’étiquette.
2. Efectúe la limpieza del piso mediante un limpiador recomendado de la marca Diversey, de 

acuerdo con las instrucciones de su etiqueta.

3. If desired, enhance gloss by high speed burnishing or spray bu�ng with recommended 
Diversey brand �oor maintainer.

3. Selon le souhait, améliorer le brillant par polissage à grande vitesse ou par application 
d’encaustique vaporisé, avec un produit d’entretien pour sols recommandé de marque 
Diversey.

3. Si lo desea, aumente el brillo mediante el pulido de alta velocidad o el abrillantado por 
rociado, con un mantenedor de pisos recomendado de la marca Diversey.

RECOATING / NOUVEAU REVÊTEMENT / APLICACIÓN DE NUEVAS CAPAS
1. Dust mop or sweep.
1. Éliminer la poussière avec vadrouille ou balai.
1. Aplique al piso un trapeador para polvo o una escoba.

2. Deep scrub �oor using recommended Diversey brand cleaner according to label 
instructions.

2. Décaper en profondeur le sol en utilisant le nettoyant recommandé de marque 
Diversey et en respectant les instructions de l’étiquette.

2. Practique un restregado intenso del piso mediante un limpiador recomendado de la marca 
Diversey, de acuerdo con las instrucciones de su etiqueta.  

3. Apply 1-3 coats of finish. Allow finish to cure for 24 hours before burnishing.
3. Appliquer 1-3 couches de finition. Laisser le produit de nition durcir pendant 24 heures avant 

de procéder au polissage. 
3. Aplique 1 a 3 capas de acabado. Deje que el acabado cure durante 24 horas antes de pulirlo.

DIRECTIONS / MODE D'EMPLOI / INSTRUCCIONES

REMOVAL / ENLÈVEMENT / ELIMINACIÓN
1. Remove using recommended Diversey brand floor finish stripper according to label instructions.
1. Enlever en utilisant le décapant pour finition de sol de marque Diversey et en respectant les instructions 

de l’étiquette.
1. Elimine el producto mediante un decapante para acabado de pisos recomendado de la marca Diversey, 

de acuerdo con las instrucciones de su etiqueta.  
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Product: FrescoMax - ProSpeed LABEL
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USIP: CR003994 Zonyl Phase 2 FLOOR CARE 

NOTE: Read and check carefully all 
information, including the speci�cations in 
this box. The job will not be sent to print 
until �nal okay is received. All information 
contained on the label and in this box are 
the responsibility of the �nal approver.

Product Code: 5109620

Label Code: 5558821

Replaces/Based On: 5330228 

Minimum type: 7/7.5

Bar Code Type: UPC-A

Coordinator: Kara Pomeday

Designer: D. Reeves

Revision History:
12/08/10: Update/dr
12/09/10: Text changes and add ®/dr
01/06/11: Correct typo (no date change)/mg

Sent to printer:

Black PMS 286 PMS 376

Low Odor Floor Finish
Produit de finition pour sols à faible odeur
Acabado para pisos de bajo olor 

Questions? Comments:  
1-800-558-2332 / 
www.diversey.com

Pour tout commentaire ou 
question:
1-800-558-2332 / 
www.diversey.com

¿Preguntas? Comentarios:
1-800-558-2332 / 
www.diversey.com
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